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Na temelju &lanka 4. Uredbe o stalnim sudskim tumacima ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 29/14 | 32/14),federalni ministar pravde ogladava

JAVNI NATJECAJ ZA POSTAVLJENJE STALNIH SUDSKIH TUMAGA NA
PODRUCJU FEDERACIJE BOSNE | HERCEGOVINE

Sukladno ¢lanku 3. Uredbe o stalnim sudskim tumacima za stalnog sudskog tumaca
se moze postaviti osoba koja ispunjava sljedede uvjete:

1) da je drzavljanin Bosne i Hercegovine,

2) daima visoku $kolsku spremu ili zavréen prvi ciklus studija sukladno &lanku 5.
Okvirnog zakona o visokom obrazovanju u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni
glasnik BiH", br, 59/07 i 59/09),

3) da potpuno viada jezikom s koga prevodi i jezikom na koji prevodi govor ili pisani
tekst.

4) da poznaje pravnu terminologiju koja se koristi u jeziku s koga se prevodi i jeziku
na koji se prevodi, te organizaciju sudbene viasti i drzavne uprave i

) da je po svojim radnim i moralnim kvalitetima dostojna ugleda sudskog tumaca.

Za sudskog tumaéa ne moze se postaviti osoba za koju postoje zapreke za prijem u
drZzavnu sluzbu iz &lanka 25. stavak 1. tod. d), e) i f) Zakona o drzavnoj sluzbi u
Federaciji Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH" br. 29/03, 23/04,
39/04,54/04, 67/05 , 8/06 i 4/12), i osoba koja je pravomocéno osudena zbog kaznenog
diela koje je &ini nedostojnom za obavljanje poslova sudskog tumaca.

Podnositelj zahtjeva za postavijenje za stalnog sudskog tumaca duzan je uz zahtjev
priloziti:

1) dokaze o ispunjavanju uvjeta iz &anka 3. to&. 1. i 2. Uredbe o stalnim sudskim
tumacdima, a u slu¢aju da fakultet nije zavrien u Bosni | Hercegovini strana
diploma mora biti nostrificirana (dokaz o nostrifikaciji);

2) radni Zivotopis,

3) dokaz da nije otpusten iz sluZbe kao rezultat disciplinske mjere u posljednje 3
godine,
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4) ovjerenu izjavu da nije obuhvaden odredbom &lanka IX 1.Ustava Bosne i
Hercegovine.

Uvjeti iz Clanka 3. to¢. 3. i 4. Uredbe o stalhim sudskim tumadima dokazuju se
uvjerenjem Posebnog strunog povjerenstva, kojeg imenuje federalni ministar pravde.
Profesori fakulteta za odredeni jezik, koji se prijave na natjetaj za postavljenje za
sudskog tumaca, nisu duzni dokazivati ispunjenje uvjeta iz &lanka 3. tog. 3. i 4. Uredbe
o stalnim sudskim tumadima.

i
Javni natjeCaj raspisuje se za sljedeée jezike.

engleski jezik
francuski jezik
njemacki jezik
italijanski jezik
ruski jezik
arapski jezik
turski jezik
perzijski jezik

. latinski jezik
10. Svedski jezik
11. norveski jezik
12.danski jezik
13. gréki jezik

14. 8panjolski jezik
15. slovenadki jezik
16. albanski jezik
17. holandski jezik
18. bugarski jezik
19. rumunski jezik
20. madarski jezik
21. makedonski jezik
22 Kineski jezik
23. ukrainski jezik
24 ceski jezik

25. slovagki jezik
26. hebrejski jezik
27. poljski jezik

CONDORAWN =

v

Podnositelji zahtjeva za postavljenje za sudskog tumada moraju priloZiti dokaze u
izvorniku ili ovjerenoj fotokopiji da ispunjavaju gore navedene uvjete za stalnog
sudskog tumaca za odredeni jezik.



Vv

Podnositelji zahtjeva za postavijenje za sudskog tumada, zahtjev s potrebnom
dokumentacijom mogu dostaviti preporucenom postom, sa naznakom:"Javni natjetaj",
na adresu:

Federalno ministarstvo pravde
Valtera Peri¢a 15
71000 Sarajevo

lli osobno na istu adresu u scbu broj 323.
Za sve potrebne informacije mozete kontaktirati telefon: 033/213-151, 213-152, 213-
153, 213-154 na sljedede lokale 363, 366, 247, 283, 350 kao i www.fmp.gov.ba, link
oglasi i natjecaji.

Vi

Javni natjecaj ostaje otvoren 90 dana od dana objave u "Sluzbenim novinama
Federacije BiH".

Broj: 01- 45-4277/23
Sarajevo, 15.12.2023. godine
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